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Artykuf 46

Oryginat niniejszej konwencji, ktorego teksty an-
gielski, chinski, francuski, hiszpanski i rosyjski sa
jednakowo autentyczne, ztozony zostanie Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

Sporzadzono w Nowym Jorku dnia 14 czerwca 1974 .

Article 46

The original of this Convention, of which the Chi-
nese, English, French, Russian and Spanish texts are
equally authentic, shall be deposited with the Secreta-
ry-General of the United Nations.

Done at New York on 14 June 1974.

Po zapoznaniu sie z powyzsza konwencja, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

— zostata ona uznana za stuszna zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowodd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskie;j.

Dano w Warszawie dnia 13 marca 1995 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Wafesa

LS.
Minister Spraw Zagranicznych: A. Olechowski
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 22 marca 1996 .

w sprawie ratyfikacji przez Rzeczpospolita Polska Konwencji o przedawnieniu w miedzynarodowej sprzeda-
zy towarodw, sporzadzonej w Nowym Jorku dnia 14 czerwca 1974 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie
z artykutem 42 Konwencji o przedawnieniu w miedzy-
narodowej sprzedazy towarow, sporzgdzonej w No-
wym Jorku dnia 14 czerwca 1974 r., zostat ztozony
dnia 19 maja 1995 r. Sekretarzowi Generalnemu Orga-
nizacji Narodoéw Zjednoczonych dokument ratyfika-
cyjny Rzeczypospolitej Polskiej do powyzszej kon-
wencji.

Zgodnie z artykutem 44 ustep 2 konwencji weszta
ona w zycie w stosunku do Rzeczypospolitej Polskiej
dnia 1 grudnia 1995 r.

Jednoczesnie podaje sie do wiadomosci, co naste-
puje:

1. W mysl artykutu 44 ustep 1 konwencji weszta ona
w zycie dnia 1 sierpnia 1988 r.

2. Nastepujace panstwa staty sie stronami wymie-
nionej konwencji poprzez ztozenie dokumentu ratyfika-
cyjnego lub dokumentu przystapienia albo oswiadcze-
nia o sukcesiji, jak rowniez przez uczestnictwo w Proto-

kole zmieniajgcym wymieniong konwencje, sporza-
dzonym w Wiedniu dnia 11 kwietnia 1980 r., zgodnie
z artykutem Xl tego protokotu, w podanych nizej da-
tach:

Argentyna
Bosnia i Hercegowina
na zasadzie sukcesji

9 pazdziernika 1981 r.

12 stycznia 1994 r.

Egipt 6 grudnia 1982 r.
Ghana 7 pazdziernika 1975 r.
Gwinea 23 stycznia 1991 r.
Jugostawia 27 listopada 1978 r.
Kuba 2 listopada 1994 .
Meksyk 21 stycznia 1988 r.
Norwegia 20 marca 1980 .

z nastepujgcym oswiadczeniem:

~Zgodnie z artykutem 34 Rzad Krdélestwa Norwe-
gii o$wiadcza, ze Konwencja nie bedzie miata za-
stosowania do umdéw sprzedazy, w ktérych zaréw-
no sprzedajacy, jak i kupujgcy maja swoje siedzi-
by handlowe na terytoriach Panstw Nordyckich
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(to jest Norwegii, Danii, Finlandii, Islandii i Szwe-

cji).”

Republika Czeska

na zasadzie sukcesji”
Republika Dominikanska
Rumunia
Stowacja

na zasadzie sukcesji*
Stany Zjednoczone Ameryki

30 wrzesnia 1993 r.
23 grudnia 1977 r.
23 kwietnia 1992 .

28 maja 1993 r.
5 maja 1994 r.

Uganda 12 lutego 1992 r.
Ukraina 13 wrzesnia 1993 r.
Wegry 16 czerwca 1983 r.
Zambia 6 czerwca 1986 .

3. Informacje o panstwach, ktore w terminie poz-
niejszym stang sie stronami powyzszej konwencji,
mozna uzyska¢ w Departamencie Prawno-Traktato-
wym Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Minister Spraw Zagranicznych: D. Rosati

! Czechostowacja ratyfikowata konwencje dnia 26 maja 1977 r.

Oswiadczenia o sukcesji, ztozone przez Republike Czeska
oraz Stowacje, zawierajg stwierdzenie, ze oba kraje uwaza-
ja sie za zwiazane umowami miedzynarodowymi zawarty-
mi przez Czechostowacka Republike Socjalistyczna, jak
rowniez zastrzezeniami i oswiadczeniami ztozonymi przez
Czechostowacka Republike Socjalistyczna.
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PROTOKOL

sporzadzony w Wiedniu dnia 11 kwietnia 1980 r

o zmianie Konwencji o przedawnieniu w miedzynarodowej sprzedazy towarow,

sporzadzonej w Nowym Jorku dnia 14 czerwca 1974 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 11 kwietnia 1980 r. w Wiedniu zostat sporzadzony Protokét o zmianie Konwencji o przedawnieniu
w miedzynarodowej sprzedazy towaréw w nastepujacym brzmieniu:

Przektad
PROTOKOL

o zmianie Konwencji o przedawnieniu w miedzyna-
rodowej sprzedazy towarow

Panstwa-Strony niniejszego protokotu,

uznajac, ze handel miedzynarodowy jest waznym
czynnikiem w promocji przyjaznych stosunkow mie-
dzy Panstwami,

wierzac, ze przyjecie jednolitych zasad reguluja-
cych przedawnienie w miedzynarodowej sprzedazy to-
warow utatwi rozwoj handlu swiatowego,

uznajac, ze wprowadzenie zmian do Konwencji
o przedawnieniu w miedzynarodowej sprzedazy to-
warow, sporzadzonej w Nowym Jorku dnia 14 czerw-
ca 1974 r. (Konwencja o przedawnieniu z 1974 r.), w ce-
lu dostosowania jej do Konwencji Narodéw Zjedno-
czonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy to-
warow, sporzadzonej w Wiedniu dnia 11 kwietnia
1980 r. (Konwencja o sprzedazy z 1980 r.), przyczyni sie
do przyjecia jednolitych zasad regulujacych przedaw-
nienie, zawartych w Konwencji o przedawnieniu
z1974r,,

PROTOCOL

Amending the Convention on the Limitation Period
in the International Sale of Goods

the States Parties to this Protocol,

considering that international trade is an important
factor in the promotion of friendly relations amongst
States,

believing that the adoption of uniform rules
governing the limitation period in the international
sale of goods would facilitate the development of
world trade,

considering that amending the Convention on the
Limitation Period in the International Sale of Goods,
concluded at New Yok on 14 June 1974 (the 1974
Limitation Convention), to conform to the United
Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods, concluded at Vienna on
11 April 1980 (the 1980 Sales Convention), would
promote the adoption of the uniform rules governing
the limitation period contained in the 1974 Limitation
Convention,



